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1 Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: |
) Unique identification code of the product-type: |

Multipor WAP (0,045)

| Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder
ein anderes Kennzeichen zur |dentifikation
des Bauprodukis gemaB Artikel 11 Absatz
4:

Type-, batch- or serial number or other marking for the
identification of the construction product in accordance
with Article 11 paragraph 4::

DE204054644001356 DE274054644001356

Vom Hersteller vorgesehener
Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts

| gemalk der anwendbaren harmonisierten
technischen Spezifikation:

Intended use or uses defined by the manufacturer of
the construction product in accordance with the
applicable technical specification:

AuBenddmmung von Wande

External insulation of walls

' Name, eingetragener Handelsname oder

| eingetragene Marke und Kontaktanschrift

| des Herstellers gemaB Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance
with Article 11, paragraph 5:

Xella Deutschland GmbH
Diisseldorfer Landstrasse 395

D-47259 Duisburg

' Name und Kontaktanschrift des
Bevollmachtigten, der mit den Aufgaben
“gemé&R Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

Name and contact address of the authorised

| representative, who is in charge for the tasks referred
| to in Article 12, paragraph 2:

Xella Technologie- und
Forschungsgesellschaft mbH
Hohes Steinfeld 1

D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und !
Uberprafung der Leistungsbesténdigkeit
des Bauprodukts gemél Anhang V:

| Européische Technische Zulassung ETA-05/0093

System or systems of assessment and verification of
constancy of performance of the construction product
in accordance with Annex V:

European technical Approval ETA-05/0093

‘ Im Falle der Leistungserklarung, die ein

| Bauprodukt betrifft, das von einer
7. | harmonisierten Norm erfasst wird:

| In case of the declaration of performance concerning a

| construction product covered by a harmonised
| standard:
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Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, fir das eine
Européaische Technische Bewertung

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,
Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

23° C /50 % rel. humidity

8. ausgestellt wordenist: ]
In case of the declaration of performance concerning a
constriction product with a éouropean TaEhieal 9 %ﬁ; ngz;tﬁ;hes Institut fiir Bautechmk Kolonnenstrasse 30b,
Assessment:
Erklarte Leistun .
Declared performangce Multipor WAP (0,045)
Abmessungen Lénge 600 mm +2mm
Dimensions length B = —
Abmessungen Dicke 60 mm +2 mm
Dimensions thickness R o o
Abmessungen Breite 390 - +2 mm
 Dimensions width - . ‘
Wasseraufnahme ‘ kurzzeitig / short time < 2,0 kg/m? ‘ EN 1609:1996 +
Water absorption o _ = I At:2006
langzeitig / long time ‘ < 3,0 kg/m? ‘ EN 12087:1997 +
T i | AM:2008 =
Rohdichtebereich 2100 kgims bis/to < 115 kg/m® ‘ EN 1602:1996-11
L DPOONSTYTANGE. e s s s oo s oy pweme oo »
Wasserdampf- Diffusionswiderstandszahl u= 3 ‘ EN 12086:1997-06
Water vapor diffusion resistance coefficient B - _—
| Mittelwert der Druckfestigkeit ‘ > 300 kPa | EN 826:1996-05
\ Mean value of the compressive sfrength R B
‘ Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene | 80 N/mm? e —
Tensile strength perpendicular to faces ‘ B ] o
Biegefestigkeit ' 80 Nimm? | EN 12089:1997-06
"gendmg Srrret_gm_\i\'f leitfahigkeit T |
r arme Bf a l el 3 |
] Lr;i‘r\];)':ee of | theermaf conductivity i i | A toay = 0,042W!(mK) | ETA-05/0083
Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei |
23° C /50 % rel. Luftfeuchte | U= 0,043 W{(mK) EN 10456:2007-12
9. | Declared thermal conductivity at 23 C /50 % rsl. |
humidity . B e
Massebezogener Feuchtegehalt bei ‘
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C / 80 % rel. Luftfeuchte ‘ 0,028 kglkg ETA- 0516084
Moisture content by mass at | 0,032 kg/kg
|

23° C /50 % rel. humidity

koeffizient
Moisture conversion coefﬁc:ent by mass

Massebezogener Feuchteumrechnungs-

| f,= 1,98 (23/50 => 23/80)

f,= 0,42 (trocken/dry => 23/50)
fu= 0,96 (trocken/dry => 23/50)

ETA-05/0093

' Brandverhalten
|_Reaction to fire

| A1, nicht brennbar

| A1, non-combustible

EN 13501-1:2007 +
LT s

- Gefahrliche Substanzen Keine )
| Dangerous substances None .
| Biozid- Produkte Keine )
| Biocide products | None
' Dimensionsstabilitat bei definierten 707 G 0.5 % R AT
b 2

| Temperaturen
| Dimensional stabilityat specified temperatures

| Dlmensmnsstabllltat bei definierten

i Temperaturen und Freuchtebedingungen

| Dimensional stabilityat specified temperatures and
| humidity conditions

23°C/90%:0,5%

| Verformung unter Punktlast
| Deformation under point load

1 mm beilat 1 KN

| EN 1604:1996 +
| A1:2006

A1:2006

EN 772-11:2011-07
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10.

Zuséatzliche Hinweise des Herstellers

Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen

Additional information given by the manufacturer

The material has to be protected against freeze

11.

| Die Leistung des Produkts gemaR den

| Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten |

| Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich

fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der
Hersteller gemal Nummer 4.
Unterzeichnet fiir den Hersteller und im

Namen des Herstellers S
The performance of the pro rring fo
paragraph 1 and 2 correspond to the declared
performance at

| paragraph 9. This declaration of performance was
| issued under the sole responsibility of the

i manufacturer specified in paragraph 4. Signed on
| behalf of the manufacturer

| Joérg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH

Duisburg, 30. Juni 2013
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Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: :
1. Unique identification code of the product-type: Multipor WAP (0,045)
Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder = DE204054644001516 DE274054644001516
| ein anderes Kennzeichen zur Identifikation

| des Bauprodukts geman Artikel 11 Absatz

| 4:
5 | Type-, batch- or serial number or other marking for the
identification of the construction product in accordance
with Article 11 paragraph 4::

Vom Hersteller vorgesehener
Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts
3. | geman der anwendbaren harmonisierten
technischen Spezifikation:

- AuBenddmmung von Wénde

| " Intended use or uses defined by the manufacturer of
the construction product in accordance with the
| applicable technical specification:

External msulation of walls

Name, eingetragener Handelsname oder
| eingetragene Marke und Kontaktanschrift
4 \ des Herstellers geméaf Artikel 11 Absatz 5:

‘Name, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance
| with Article 11, paragraph 5:

Xella Deutschland GmbH
Diisseldorfer Landstrasse 395
D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
Bevoliméachtigten, der mit den Aufgaben
5 | gemal Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

Name and contact address of the authorised
representative, who is in charge for the tasks referred
to in Article 12, paragraph 2:

Xella Technologie- und

| Forschungsgesellschaft mbH
| Hohes Steinfeld 1

D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
‘ Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit
6. | des Bauprodukts gemaR Anhang V:

| Européaische Technische Zulassung ETA-05/0093

\ “System or systems of assessment and verification of
| constancy of performance of the construction product
| in accordance with Annex V:

i European technical Approval ETA-05/0093

} Im Falle der Leistungserklarung, die ein
| Bauprodukt betrifft, das von einer
7. | harmonisierten Norm erfasst wird.

| 'In case of the declaration of performance concerning a

| construction product covered by a harmonised

| standard:
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| Im Falle der Leistungserklarung, die ein

| Bauprodukt betrifft, fur das eine

| Europaische Technische Bewertung
ausgestellt worden ist:

In case of the declaration of performance concerning a |

construction product with a European Technical
| Assessment:

DIBt Deutsches Institut fiir

Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

Bautechnik,

10829 Berlin

D!Bt Deutsches Institut fiir Bautechnik, Kolonnenstrasse 30b

Erklarte Leistung

Multipor WAP (0,045)

Declared performance
Abmessungen Lange 600 mm .0 o

_Dimensions length o s .

| Abmessungen Dicke 80 mm +2 mm

| _Dimensions thickness - N ) e

| Abmessungen Breite 390 mm +2mm
Dimensions width - T
Wasseraufnahme | kurzzeitig / short time < 2,0 kg/m? EN 1609:1996 +
Water absorption | {2006

langzeitig / fong time < 3,0 kg/m? EN 12087:1997 +
~A1:2006

Eﬂ?‘;‘iﬂ;ﬁ?ﬁg’ e 2100 kg/m? bis/to < 115 kg/m® EN 1602:1996-11

Wasserdampf- Diffusionswiderstandszahl

_Limit value of thermal conductivity

Cy= EN 12086:1997-06

Water vapor diffusion resistance coefficient | n=g e | s e et e
Mittelwert der Druckfestigkeit | > 300 kPa W EN 826:1996-05

Mean value of the compressive strength B
“Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene 80 N/mm? ‘ EN 1607:1996-11
Tensile strength perpendicular to faces - = [ ]
Biegefestigkeit 80 Nlmmz ‘ EN 12089:1997-06
Bending strength a e .

Grenzwert der Warmeleitfahigkeit Aoy = 0,042 w.r(mK) ; ETA-05/0093

“Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
Declared thermal conductivity at 23° C / 50 % rel.
_humidity
Massebezogener Feuchtegehalt bei

23° C /50 % rel. Luftfeuchte

23° C /80 % rel. Luftfeuchte
Moisture content by mass at

23° C /50 % rel. humidity

23° C /50 % rel. humidity
' Massebezogener Feuchteumrechnungs-
| koeffizient
§ Moisture conversron coefﬁc.'enf b Yy mass

u = 0,043 W/(mK)

EN 10456:2007-12

0,028 kalkg
0,032 kglkg

ETA-05/0093

f,= 1,98 (23/50 => 23/80)
f,= 0,42 (trockenldry => 23/50)

f,= 0,96 (trocken/dry => 23/50)

ETA-05/0093

Brandverhalten
~ Reaclion to fire

| Gefahrliche Substanzen
| Dangerous substances

A1, nicht brennbar

“EN 13501-1:2007 +

| Biozid- Produkte
| Biocide products

| Dimensionsstabilitat bei definierten

| Temperaturen
| Dimensional stabililyat specified temperatures

| Dimensionsstabilitat bei definierten

| Temperaturen und Freuchtebedingungen
| Dimensional stabilityat specified temperatures and

| _humidity conditions

| Verformung unter Punktlast
| Deformation under point joad

1 mm beifat 1 kN

A1, non-combustible JAl-200000 2@
Keine |
None
Kelne
None T
e \ EN 1604:1996 +
70°C: 0,5 % . A1:2006
S I,
. P ‘ EN 1604:1996 +
23°C /90 %: 0,5 % | A1:2006
L
|
\
|
|

EN 772-11:2011-07
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10. | .Zusétzliche Hinweise des Herstellers | Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen
" | Additional information given by the manufacturer | The material has to be protected against freeze

Die Leistung des Produkts gemél den
Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der
Hersteller gemaft Nummer 4,
Unterzeichnet fir den Hersteller und im
Namen des Herstellers | Jorg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH
| The performance of the product referring to |

paragraph 1 and 2 correspond fo the declared [
performance at
paragraph 9. This declaration of performance was
e eeted s g Snecon | DulSBurG, 30, Juni 2013
behalf of the manufacturer \

11.
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Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: ;
1: Unique identification code of the product-type: Multipor WAP {0,045)
DE204054644000250 DE274054644000250

Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder
ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation
des Bauprodukts geman Artikel 11 Absatz
4

o | Type-, batch- or serial number or other marking for the

| identification of the construction product in accordance
| with Article 11 paragraph 4::

Vom Hersteller vorgesehener
Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts
3. gemal der anwendbaren harmonisierten
technischen Spezifikation:

“Intended use or uses defined by the manufacturer of
the construction product in accordance with the
applicable technical specification:

' AuBenddgmmung von Wénde

Extemal msulatmn of walls

Name, eingetragener Handelsname oder
eingetragene Marke und Kontaktanschrift

4. | des Herstellers gemaR Artikel 11 Absatz 5: |

‘Name, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance
with Articie 11, paragraph 5:

Xella Deutschland GmbH
Diisseldorfer Landstrasse 395
D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben

Name and contact address of the authorised
representative, who is in charge for the tasks referred
to in Article 12, paragraph 2:

5 | gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

1
| Xella Technologie- und

Forschungsgesellschaft mbH
Hohes Steinfeld 1
D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
Uberprufung der Leistungsbestandigkeit
g. | des Bauprodukts geméal Anhang V:

Européische Technische Zulassung ETA-05/0093

Systemn or systems of assessment and verification of
constancy of performance of the construction product
in accordance with Annex V:

European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer
7| harmonisierten Norm erfasst wird:

| Psctlinivbmenr inde s U

| In case of the declaration of performance concerning a
construction product covered by a harmonised
| standard:
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Im Falle der Leistungserklérung, die ein
Bauprodukt betrifft, fir das eine

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,
Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

Europaische Technische Bewertung
8. ausgestellt worden ist: o o
In case of the declaration of performance conceming a DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik, Kolonnenstrasse 30b,
| construction product with a European Technical 10829 Berlin
| Assessment:
Erklarte Leistung :
Declared performance Multipor WAP (0,045)
Abmessungen Lange 600 mm .
Dimensions length e e G R e R s . = . —
Abmessungen Dicke 100 mm vy
. Dimensions thickness o -
Abmessungen Breite 390 mm 35
_Dimensions width o i
| Wasseraufnahme r kurzzeltlg / short time < 2,0 kg/m? EN 1609:1996 +
| Water absorption i N | A1:2008
| langzeitig / fong time < 3,0 kg/m? " EN 12087:1997 +
S | = SR At1:2006
= - |
Rohdichtebereich | 2100 kg/m? bis/fo < 115 kglm= EN 1602:1996-11
Dry density range [ o R a—
Wasserdampf- Diffusionswiderstandszahl | u= 3 EN 12086:1997-06
| Water vapor diffu resistance coefficient fi= o
 Mittelwert der Druckfestigkeit | > 300 kPa EN 826:1996-05
Mean value of the compressive strength - = _| o
Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene 80 N/mm? EN 1607:1996-11
| Tensile strength perpendicular to faces B
| Biegefestigkeit 80 N/imm? EN 12089:1997-06
__53ndmg strength - =
| Grenzwert der Warmelenfahlgkelt
= ETA-05/0093
| Limit value of thermal conductivity _ Aoay = 0,087 WHMK)
Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte u= 0,043 W/(mK) EN 10456:2007-12
9. Declared thermal conductivity at 23° C /50 % rel.
humidity o o
Massebezogener Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte | 0,028 kg/kg ETA-05/0093
Moisture content by mass at | 0,032 ka/kg
23° C /50 % rel. humidity .
 23°C/50%rel humidity ezl B b — o
Massebezogener Feuchteumrechnungs- | f,= 1,98 (23/50 => 23/80)
koeffizient | f,= 0,42 (trocken/dry => 23/50) ETA-05/0093
Moisture conversron coefflc;em‘by mass | f,= 0,96 (trocken/dry => 23/50)
‘Brandverhalten | A1, nicht brennbar EN 13501-1:2007 +
' Reaction to fire | a1, non-combustible | A1:2000-09 |
" Gefahrliche Substanzen Keine |
Dangerous substances None - |
| Biozid- Produkte Keine
| Biocide products None S
Dimensionsstabilitat bei definierten A EN 1604:1996 +
| Temperaturen 70°C: 0,5 % A1:2006

' | Dimensional | stabilityat specified temperafures

| Dimensionsstabilitat bei definierten

Temperaturen und Freuchtebedingungen

Dimensional stabilityat specified temperatures and
| _humidity conditions

23°C /90 %: 0,5 %

EN 1604:1996 +
A1:2006

| Verformung unter Punktiast | 1 i BeTRET N

Deformation under point joad |

EN 772-11:2011-07
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10.

Zusatzliche Hinweise des Herstellers

Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen

Additional information given by the manufacturer

The material has to be protected against freeze

11.

Die Leistung des Produkts gemal den
Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich

| fur die Erstellung dieser
| Leistungserklarung ist allein der

Hersteller gemalt Nummer 4.
Unterzeichnet fur den Hersteller und im
Namen des Herstellers

The performance of the product referring to
paragraph 1 and 2 correspond fo the deciared
performance at

paragraph 9. This declaration of performance was
issued under the sole responsibility of the
manufacturer specified in paragraph 4. Signed on
behalf of the manufacturer

Jorg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH

Duisburg, 30. Juni 2013
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Eindeutiger Kenncode des Produkityps: ? :
Unique identification code of the product-type: | Multipor WAP (0,045)
Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder | DE204054644000441 DE274054644000441

ein anderes Kennzeichen zur |dentifikation
des Bauprodukts gemal Artikel 11 Absatz
4:

“Type-, batch- or serial number or other marking for the
identification of the construction product in accordance
with Ariicle 11 paragraph 4::

| Vom Hersteller vorgesehener

| Verwendungszweck oder vorgesehene

| Verwendungszwecke des Bauprodukts
gemal der anwendbaren harmonisierten
_technischen Spezifikation:

the construction product in accordance with the
| applicable technical specification:

Intended use or uses defined by the manufacturer of

AuRendammung von Wande

External msu!anon of wah‘s

Name, eingetragener Handelsname oder
| eingetragene Marke und Kontaktanschrift
| des Herstellers gemél Artikel 11 Absatz 5:

| ‘Name, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance

with Articte 11, paragraph 5:

Xella Deutschland GmbH
| Diisseldorfer Landstrasse 395

D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
Bevollmachtigten, der mit den Aufgaben
- geman Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:
Name and contact address of the authorised

| representative, who is in charge for the tasks referred
| toin Arficle 12, paragraph 2:

Xella Technologie- und
Forschungsgesellschaft mbH
Hohes Steinfeld 1

' D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
Uberprifung der Leistungsbestandigkeit
_des Bauprodukts geméal Anhang V:

constancy of performance of the construction product
in accordance with Annex V:

System or systems of assessment and verification of

Europdische Technische Zulassung ETA-05/0093

European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer
harmonisierten Norm erfasst wird:

construction product covered by a harmonised
| _standard:

'In case of the declaration of performance concerning a |
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Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, fir das eine
Européische Technische Bewertung

DIBt Deutsches Institut fir Bautechnik,
Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

8 | ausgesteltwordenist:
In case of the declaration of performance concerning a
constructian pradict with:a é}uropean Toshnloal g %?; ggc;ﬁ;hes Institut fur Bautechmk Kolonnenstrasse 30b,
Assessment:
Erklarte Leistun :
Declared performan%e Multipor WAP (0,045)
Abmessungen Lénge 600 mm SR
Dimensionslength e —— S
Abmessungen Dicke i 120 mm 25 m
Dimensions thickness - B o o -
Abmessungen Breite |5 390 mm + 2 mm
Dimensions width e e W e
Wasseraufnahme kurzzeitig / short time < 2,0 kg/m? | EN 1609:1996 +
Water absorption y _ S . | A1:2006
langzeitig / long time < 3,0 kg/m? 'EN 12087:1997 +
L e W - e S - o8 e 5 A1 '2005 P —
Rohdichtebereich | 2100 kg/m? bis/to < 15 kgfmS EN 1602:1996-11
Dry densily range | - O
Wasserdampf- Diffusionswiderstandszanhl | b= 3 EN 12086:1997-06
~ Water vapor diffusion resistance coefficient S - T P e e
~Mittelwert der Druckfestigkeit ;
Mean value of the compress.'vg strength - ._’.Z?O_O I_(Pa, o B ENHZ6:499600
Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene 80 N/mm? EN 1607:1996-11
__Tensile strength perpendicular to faces T —
Biegefestigkeit 80 N/mm? EN 12089:1997-06
Bending sfrength
| Grenzwert der Warmeleitfahigkeit
; _ Limit value of thermal conductivity 2 0 2 1oay = 0,042 Wi(mK) ETA00082 N
Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte u= 0,043 W/(mK) EN 10456:2007-12
9. Declared thermal conductivity at 23° C / 50 % rel.
humidity o - I s
Massebezogener 'Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte 0,028 kg/kg ETA-05/0093
Moisture content by mass at 0,032 kg/kg
23° C /50 % rel. humidity
~ 23°C/50 % rel. humidity B R
Massebezogener Feuchteumrechnungs- f,= 1,98 (23/50 => 23/80)
koeffizient f,= 0,42 (trockenidry => 23/50) ETA-05/0093
Moisture conversion coefﬂaent by mass f,= 0,96 (trocken/dry => 23/50)
Brandverhaiten A1, nicht brennbar EN 13501-1:2007 +

Reactron fo fire

A1, non-combustible

A:2009:03

| Gefahriiche Substanzen Keine i
| Dangerous substances None R, -
| Biozid- Produkte Keine i
_Biocide products None
Dimensionsstabilitat bei definierten T
| Temperaturen 70°C: 0,5 % A1:2006

Dimensionsstabilitat bei definierten

Temperaturen und Freuchtebedingungen
Dimensional stabilityat specified temperatures and
humidity conditions

‘ Dimensional stabilityat specified temperatures

Verformung unter Punktlast
Deformation under point load

23°C /90 %: 0,5 %

EN 1604:1996 +
A1:2006

| 1mm bellat1 kN

EN 772-11:2011-07

J
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10.

Zusatzliche Hinweise des Herstellers

| Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen

Additional information given by the manufacturer

| The material has to be protected against freeze

1.

Die Leistung des Produkts gemaf den
Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der
Hersteller gemalt Nummer 4.
Unterzeichnet fir den Hersteller und im
Namen des Herstellers

The performance of the product referring to

paragraph 1 and 2 correspond to the declared
performance at

paragraph 9. This declaration of performance was
issued under the sole responsibility of the
manufacturer specified in paragraph 4. Signed on

| _behalf of the manufacturer

Jérg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH

Duisburg, 30. Juni 2013
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1 Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: ’
) Unique identification code of the product-type: ‘

Multipor WAP (0,045)

Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder |

ein anderes Kennzeichen zur Identifikation
des Bauprodukts gemaR Artikel 11 Absatz
4:

Type-, batch- or serial number or other marking for the |
|
|
|
|

identification of the construction product in accordance
with Article 11 paragraph 4::

DE204054644000625 DE274054644000625

Vom Hersteller vorgesehener :
Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts
gemaf der anwendbaren harmonisierten
‘technischen Spezifikation:

Intended use or uses defined by the ‘manufacturer of
the construction product in accordance with the
applicable technical specification:

| AuBenddmmung von Wénde

External insulation of walls

Name, eingetragener Handelsname oder
eingetragene Marke und Kontaktanschrift
_des Herstellers gemal Artikel 11 Absatz 5:

Name, regjsiered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance
with Article 11, paragraph 5:

Xella Deutschland GmbH
Diisseldorfer Landstrasse 395
D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben
gemal Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist.

' Name and contact address of the authorised
| representative, who is in charge for the tasks referred
. to in Article 12, paragraph 2:

o

| Xella Technologie- und
| Forschungsgesellschaft mbH
~| Hohes Steinfeld 1

D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
Uberprifung der Leistungsbestandigkeit
des Bauprodukts gemafR Anhang V:

Européaische Technische Zulassung ETA-05/0093

| System or systems of assessment and verification of
| constancy of performance of the construction product
| in accordance with Annex V:

European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer
harmonisierten Norm erfasst wird:

"In case of the declaration of performance concernmg a |
consfruction product covered by a harmonised
standard:
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Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, fir das eine
Européische Technische Bewertung
‘ausgestellt worden ist:

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,
Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

In case of the declaration of performance concerning a
| construction product with a European Technical
| Assessment:

| 10829 Berlin

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik, Kolonnenstrasse 30b,

Erklarte Leistung

Multipor WAP (0,045)

Wasserdampf- Diffusionswiderstandszahl
Water vapor diffusion resistance coefficient

Mittelwert der Druckfestigkeit
Mean value of the compressive strength

w Zugfestlgkelt senkrecht zur Plattenebene
| Tensile strength perpendicular fo faces

Declared performance
Apmegsungen Léange 600 mm +2 mm
| Dimensions length EE— Ml e e e i i e e g e s
! Abmessungen Dicke 140 mm +2 mm
|_Dimensions thickness 1 - _—
I
Abmessungen Breite | 390 mm +2 mm
|_Dimensions width e R eS| S ———
Wasseraufnahme ‘ kurzzeitig / short time | =2,0 kg/m? | EN 1609:1996 +
Water absorption - A T——— 1:7,,A1 12006
| langzeitig / long time < 3,0 kg/m* | EN 12087:1997 +
e N iy e NS | At2008 |
: 2 i
Rohdichtebereich 2100 kg/m? bis/to < 115 kg/m® | EN 1602:1996-11
_Dry density range S |

| Biegefestigkeit
| Bending strength

Grenzwert der Warmeleitfahigkeit
Limit value of thermal conductivity

M= 3 EN 12086:1997-06 |
7 ; ;61)1; - EN 826:1996-05
80 Nrmm? 7 EN 1607:1996-11
| 80 N/mm? EN12089:1997-05 |
| Aoay = 0,042 WI(mK) ETA-05/0093

Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte

9. Declared thermal conductivity at 23° C / 50 % rel.
humidity

u= 0,043 W/(mK)

“Massebezogener Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte

Moisture content by mass at
23° C /50 % rel. humidity

_23°C /50 % rel. humidity

| Massebezogener Feuchteumrechnungs-

koeffizient
Moisture conversion coefficient by mass

0,028 kglkg
0,032 kg/kg

ings- | f,= 1,98 (23/50 => 23/80)
f,= 0,42 (trockenldry => 23/50)
f,= 0,96 (trocken/dry => 23/50)

EN 10456:2007-12

ETA-05/0093

ETA-05/0093

Brandverhalten

_Reaction to fire
Gefahrliche Substanzen
Dangerous substances

A1, non-combustible

A1, nicht brennbar

Keine
None

Biozid- Produkte

_Biocide products

| Keine
| None

Dimensionsstabilitat bei definierten ‘
Temperaturen
_Dimensional stabifityat specified temperatures
Dimensionsstabilitit bei definierten

Temperaturen und Freuchtebedingungen
Dimensionaf sfabiffryat specified temperalures and

Verformung unter Punktlast
Deformation under point load

| 70°C:0,5%

23°C /90 %:0,5%

| A1:2009-09

EN 13501-1:2007 +

|
|
|
"
i
|

| EN 1604:1996 +
| A1:2006

EN 1604:1996 +
A1:2006

1 mm bei/at 1 kN

EN 772-11:2011-07
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|

10.

Zusatzliche Hinweise des Herstellers

Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen

Additional information given by the manufacturer

The material has to be protected against freeze

11.

Die Leistung des Produkts gemaf den

Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten |

Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der
Hersteller gemal Nummer 4.
Unterzeichnet fur den Hersteller und im

_Namen des Herstellers

The performance of the product referring fo

paragraph 1 and 2 correspond to the declared
performance at

paragraph 9. This declaration of performance was
issued under the sole responsibility of the
manufacturer specified in paragraph 4. Signed on
behalf of the manufacturer

Joérg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH

Duisburg, 30. Juni 2013
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| Eindeutiger Kenncode des Produkityps: .
» | Unique identification code of the product-type: Multipor WAP (0,045)
Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder | DE204054644000823 DE274054644000823

ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation
des Bauprodukts gemal Artikel 11 Absatz
4:

2] Type~, batch- or serial number or other marking for the
identification of the construction product in accordance
with Article 11 paragraph 4::

| Vom Hersteller vorgesehener
Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts
3. | gemaf der anwendbaren harmonisierten

technischen Spezifikation: B
Intended use or uses defined by the manufacturer of
the construction product in accordance with the
applicable technical specification:

| AuBenddmmung von Wénde
|

External insulation of walls

Name, eingetragener Handelsname oder
eingetragene Marke und Kontaktanschrift
4 | des Herstellers gemaR Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance

with Article 11, paragraph 5:

Xella Deutschland GmbH
Diisseldorfer Landstrasse 395
D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben
gemal Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

Name and confact address of the authorised
representative, who is in charge for the tasks referred

to in Article 12, paragraph 2:

o

Xella Technologie- und
Forschungsgesellschaft mbH
Hohes Steinfeld 1

D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit
g | des Bauprodukts gemal Anhang V:

constancy of performance of the construction product
in accordance with Annex V:

System or systems of assessment and verification of

Europdische Technische Zulassung ETA-05/0093

European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer

7. | harmonisierten Norm erfasst wird: B

In case of the declaration of performance concemmg a
construction product covered by a harmonised
standard: .
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| Im Falle der Leistungserklérung, die ein
| Bauprodukt betrifft, fiir das eine

| Europaische Technische Bewertung
_ausgestellt worden ist:

consfruction product with a European Technical
Assessment:

\
In case of the declaration of performance concerning a ‘
|

10829 Berlin

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,
Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

DIBt Deutsches Insmut fur Bautechmk Kolonnenstrasse 30b

| Erklarte Leistung

Multipor WAP (0,045)

Wasserdampf- Diffusionswiderstandszahl

Declared performance
Abmessungen Lange 600 mm +2mm

Dimensions length o - = L i _ - s 2|
Abmessungen Dicke | 160 mm +2mm

_Dimensions thickness | e -
Abmessungen Breite 390 mm +2 mm
Dimensions width T B B
Wasseraufnahme ! kurzzeitig / short time < 2,0 kg/m? EN 1609:1996 +
Water absorption i} A1:2006

langzeitig / fong time 3 3, 0 kg,frn2 EN 12087:1997 +

L s | e = = A1:2006
Rohdichtebereich 2 100 kg/m” bis/to < 115 5 kg/m?® EN 1602:1996-11
Dry density range e e e

Limit value of thermal conductivity

= EN 12086:1997-06
 Water vapor diffusion resistance coefficient U 3,,, o e g S s S - ===
Mittelwert der Druckfestigkeit > 300 kpa EN 826:1996-05
Mean value of the compressive strength S e
Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene 80 N,mmz | EN 1607:1996-11

_Tensile strength perpendicular to faces | e B purioios e+ e
Biegefestigkeit 80 N/mm? EN 12089:1997-06
Bending strength =

| Grenzwert der Warmeleitfahigkeit 2 100y = 0,042 WHmK) ETA-05/0093

Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte

Declared thermal conductivity at 23° C /50 % rel.
humidity

u= 0,043 W/(mK)

Massebezogener Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte

Moisture content by mass at
23° C /50 % rel. humidity

_23°C/50 % rel. humidity

Massebezogener Feuchteumrechnungs-

| koeffizient
Moisture convers:on coeffrctent by mass

0,028 kg/kg
0,032 kalkg

| f,=1,98 (23/50 => 23/80)
f,= 0,42 (trockenldry => 23/50)
fu= 0,96 (trocken/dry => 23/50)

‘ Brandverhalten
{ Reaction fo fire

A1, nicht brennbar
A1, non-combustible

Gefahrliche Substanzen
Dangerous substances

Keine
None

EN 10456:2007-12

ETA-05/0093

Biozid- Produkte

Keine
None

~ Biocide products

Dimensionsstabilitat bei definierten

Temperaturen
_Dimensional stabilityat specified temperatures

70°C:0,5%

ETA-05/0083

EN 13501-1:2007 +

A1:2009-09

EN 1604:1996 +
A1:2006

Dimensionsstabilitat bei definierten

Temperaturen und Freuchtebedingungen

Dimensional stabilityat specified temperatures and
_humidity conditions

Verformung unter Punktlast

Deformation under point load

23°C/90%:0,5%

EN 1604:1996 +
A1:2006

| 1 mm beifat 1 kN

EN 772-11:2011-07
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10 Zuséatzliche Hinweise des Herstellers Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen
" | Additional information given by the manufacturer _ The material has to be protected against freeze

Die Leistung des Produkts gemaf den
Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der \
Hersteller gemal Nummer 4.
11. | Unterzeichnet fur den Hersteller und im
‘Namen des Herstellers | Jérg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH
The performance of the product referring to |
paragraph 1 and 2 correspond to the declared i
performance at |
paragraph 9. This declaration of performance was |
issued under the sole responsibility of the
manufacturer specified in paragraph 4. Signed on
behalf of the manufacturer

Duisburg, 30. Juni 2013
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| Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Unique identification code of the product-type:

| Multipor WAP (0,045)

Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder
ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation
des Bauprodukts gemal Artikel 11 Absatz
4:

Type-, batch- or serial number or other marking for the

identification of the construction product in accordance
with Article 11 paragraph 4::

DE204054644001004 DE274054644001004

VVom Hersteller vorgesehener

| Verwendungszweck oder vorgesehene

Verwendungszwecke des Bauprodukts
gemal der anwendbaren harmonisierten
technischen Spezifikation:

" Intended use or uses defined by the manufacturer of

the construction product in accordance with the
applicable technical specification:

| Auendammung von Wande

| External insulation of walls

Name, eingetragener Handelsname oder
eingetragene Marke und Kontaktanschrift
des Herstellers geman Artikel 11 Absatz 5:

Narne, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance
with Article 11, paragraph 5:

]

Xella Deutschland GmbH
Diisseldorfer Landstrasse 395
D-47259 Duisburg

| Name und Kontaktanschrift des

o

| Bevallméachtigten, der mit den Aufgaben
“gemdl Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

Name and contact address of the authorised
representative, who is in charge for the tasks referred
to in Article 12, paragraph 2:

Xella Technologie- und
Forschungsgesellschaft mbH
Hohes Steinfeld 1

D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit
des Bauprodukts gem&B Anhang V:

Européische Technische Zulassung ETA-05/0093

System or systems of assessment and verification of
constancy of performance of the consfruction product
in accordance with Annex V:

European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserklérung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer
harmonisierten Norm erfasst wird:

In case of the declaration of performance concerning a
consfructron product covered by a harmonised
| standard:
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Im Falle der Leistungserklérung, die ein
Bauprodukt betrifft, fir das eine
Européaische Technische Bewertung
ausgestellt worden ist:

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,
Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

In case of the declaration of performance concerning a
construction product with a European Technical

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik, Kolonnenstrasse 30b,

k 10829 Berlin

Assessment:

Erklarte Leistung :

Declared performance Multipor WAP (0’045)

Abmessungen Lange 600 mm =2mim

Dimensions length - e e = o wma E———
\ Abmessungen Dicke 180 mm -

Dimensions thickness

" Abmessungen Breite | 390 mm D il

Dimensions width VS, N0 SR S .- i S e

Wasseraufnahme kurzzeitig / short time | 2,0 kg/m? EN 1609:1996 +

Water absorption | L At:2006

langzeitig / fong time | <3,0 kg/m? | EN 12087:1997 +

‘Rohdichtebereich
Dry density range

\
Wasserdampf- Diffusionswiderstandszahl |

2100 kg.fma bis/fo £115 kgj’m3

| A1:2006

EN 1602:1996-11

EN 12086:1997-06

EN 12089:1997-06

Water vapor diffusion resistance coefficient ) ”_3 S B
Mittelwert der Druckfestigkeit > 300 kPa EN 826:1996-05
. Mean value of the compressive strength _
| Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene 80 N,mmz EN 1607:1996-11
? Tensite strength perpendicular to faces
| Biegefestigkeit
Bengmg stre?rgth ‘ 80 I\En _r_nz =

Grenzwert der Warmeleitfahigkeit
~ Limit vaiue of thermal conductivity o
Nennwert der Warmeleltfahlgkelt bei

23° C /50 % rel. Luftfeuchte

Declared thermal conductivity at 23° C / 50 % rel.
humidity

,'l oy = 0, 042 W!(mK)

ETA-05/0093

u = 0,043 W/{mK)

EN 10456:2007-12

Massebezogener Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte
Moisture content by mass at
23° C /50 % rel. humidity
23° C /50 % rel. humidity

0,028 kg/kg
0,032 kg/kg

Massebezogener Feuchteumrechnungs-

koeffizient
Moisture conversion coefficient by mass

f,= 1,98 (23/50 => 23/80)

ETA-05/0093

fu= 0,42 (trocken/dry => 23/50)
f,= 0,96 (trocken/dry => 23/50)

Brandverhalten
Reaction to fire

A1, nicht brennbar

Al noncombusnbis =

Gefahrliche Substanzen Keine
Dangerous substances N | None
Biozid- Produkte Keine
Biocide products None B
Dimensionsstabilitat bei definierten
70°C:0,5%

Temperaturen
Dimensional stabilityat specified temperatures

Dimensionsstabilitat bei definierten

Temperaturen und Freuchtebedingungen
Dimensional stabilityat specified femperatures and
‘humidity conditions

23°C/90%:0,5%

ETA-05/0093

| EN 13501-1:2007 +

ATERO0I0Y,

EN 1604:1996 +
A1:2006

EN 1604:1996 +
A1:2006

Verformung unter Punktlast
Defarmation under point load

1 mm heifat 1 kN

EN 772-11:2011-07
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10.

Zusatzliche Hinweise des Herstellers

Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen

Additional information given by the manufacturer

| The material has to be protected against freeze

11.

Die Leistung des Produkts gemaf den
Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der
Hersteller gemal Nummer 4.
Unterzeichnet fur den Hersteller und im
Namen des Herstellers

“The performance of the product referring to

paragraph 1 and 2 correspond to the declared
performance at

paragraph 9. This declaration of performance was
issued under the sole responsibility of the
manufacturer specified in paragraph 4. Signed on
behalf of the manufacturer

Jorg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH

Duisburg, 30. Juni 2013
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| Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: .
L | Unique identification code of the product-type: Multipor WAP {0,045)
Typen-, Chargen- ader Seriennummer oder | DE204054644001080 DE274054644001080

des Bauprodukts geman Artikel 11 Absatz
4.

ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation

& ) fyp—én batch- or serial number or other marking for the
identification of the construction product in accordance

with Article 11 paragraph 4::

Vom Hersteller vorgesehener
Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts
3. | gemaR der anwendbaren harmonisierten
_technischen Spezifikation:

the construction product in accordance with the
applicable technical specification:

Intended use or uses defined by the manufacturer of |

| AuBenddmmung von Wande

External insulation of walls

Name, eingetragener Handelshame oder
eingetragene Marke und Kontaktanschrift

Name, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance
with Article 11, paragraph 5:

des Herstellers gemaR Artikel 11 Absatz 5: |

Xella Deutschland GmbH
Diisseldorfer Landstrasse 395
D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
Bevollméchtigten, der mit den Aufgaben
5. | gemal Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

Name and contact address of the authorised

to in Article 12, paragraph 2:

representative, who is in charge for the fasks referred

| Xella Technologie- und
| Forschungsgesellschaft mbH

| Hohes Steinfeld 1

D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit
des Bauprodukts gem&R Anhang V:

»

Europiéische Technische Zulassung ETA-05/0093

| in accordance with Annex V:

Sysie}n or systems of assessment and verification of
constancy of performance of the construction product

European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserklérung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer
7 | harmonisierten Norm erfasst wird:

| In case of the declaration of performance concerning a

| construction product covered by a harmonised

E standard:
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Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, fir das eine
Européische Technische Bewertung
ausgestellt worden ist:

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,
Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

In case of the declaration of performance concerning a
construction product with a European Technical

DIBt Deutsches Instltut fiir Bautechnik, Kolonnenstrasse 30b,

! : 10829 Berlin
| Assessment:
| Erklarte Leistung ;
Declared performance Multipor WAP (0,045)
Abmessungen Lange | 600 mm +2mm
Dimensions length e o oo = = |
' Abmessungen Dicke: | 200 mm + 2 -
_Dimensions thickness S S
Abmessungen Breite 390 mm + %mm
Dimensions width e 3
Wasseraufnahme | kurzzeitig / short time ‘ < 2,0 kg/m? | EN 1609:1996 +

Water absorption ‘

langzeitig / fong time {

| A1:2006

' Rohdichtebereich
Dry densily range
| Wasserdampf- Diffusionswiderstandszah|

2 100 kg/m? bis/fo < 116 kg/m®

| EN12087:1997 +
| A1:2006

EN 1602:1996-11

U=3

EN 12086:1997-06

EN 826:1996-05

EN 1607:1996-11

Grenzwert der Warmeleitfahigkeit "
Limit value of thermal conductivity

EN 12089:1997-06

| Water vapor diffusion resistance coefficient -

| Mittelwert der Druckfestigkeit > 300 kPa

Mean value of the compressive strength | —
Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene 80 Nlmm“
Tensile strength perpendicular to faces B
Biegefestigkeit 80 N/mm?
 Bending strength B

A 100y = 0,042 W/(mK)

Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei

23° C /50 % rel. Luftfeuchte .
9. Declared thermal conductivity at 23° C /50 % rel. |
‘humidity |

| U= 0,043 WI(mK)

ETA-05/0093

| EN 10456:2007-12

Massebezogener Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte

Moisture content by mass at
23° C /50 % rel. humidity
23° C/50 % rel._humidity

Massebezogener Feuchteumrechnungs-

koeffizient
Moisture conversion coeffrc:ent by mass

0,028 kg/kg
0,032 ka/kg

ETA-05/0093

| f,= 1,98 (23/50 => 23/80)

f,= 0,42 (trocken/dry => 23/50)
fu= 0,96 (trocken/dry => 23/50)

ETA-05/0093

Brandverhalten
_Reaction to fire

A1, nicht brennbar
A1, non-combustible

EN 13501-1:2007 +
A1:2009-09

| Biocide products

‘ Gefahrliche Substanzen Keine i
| Dangerous substances None
| Biozid- Produkte Keine i
None
| Dimensionsstabilitat bei definierten 707G 0.5 % D

Temperatu ren
DJmens.'onaI stabilityat specified temperatures

| Dimensionsstabilitat bei definierten

1 Temperaturen und Freuchtebedingungen
| Dimensional stabilityat specified temperatures and

| humidity conditions

A1:2006

23°C190%:0,5%

' Verformung unter Punktlast
| Deformation under point load

1 mm beifat 1 kN

| EN 1604:1996 +
| A1:2006

EN 772-11:2011-07
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10.

Zusatzliche Hinweise des Herstellers

Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen

Additional information given by the manufacturer

The material has to be protec'téd‘against freeze

1.

| Die Leistung des Produkts geman den

Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der
Hersteller gemalk Nummer 4.
Unterzeichnet fiir den Hersteller und im
Namen des Herstellers

The performance of the product referring to
paragraph 1 and 2 correspond to the declared
performance at

paragraph 9. This declaration of performance was
issued under the sole responsibility of the
manufacturer specified in paragraph 4. Signed on
behalf of the manufacturer

1

Duisburg, 30. Juni 2013

| Jorg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH
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DECLARATION OF PERFORMANCE ‘ Page 1/3
Eindeutiger Kenncode des Produkityps: | y
1. Unique identification code of the product-type: | Multipor WAP (0,045)
| Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder | DE204054644001189 DE274054644001189

ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation
des Bauprodukts geman Artikel 11 Absatz

4: .

2 | Type-, batch- or serial number or other marking for the
identification of the construction product in accordance
with Article 11 paragraph 4::

| Vom Hersteller vorgesehener
Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts
3 | gemél der anwendbaren harmonisierten
technischen Spezifikation:

" Intended use or uses defined by the manufacturer of
the construction product in accordance with the
applicable technical specification:

External insulation of walls

AuBenddmmung von Wande

Name, eingetragener Handelsname oder
eingetragene Marke und Kontaktanschrift
4 | des Herstellers gemal} Artikel 11 Absatz 5:

| ‘Name, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance

with Article 11, paragraph &:

Xella Deutschland GmbH

_| Dusseldorfer Landstrasse 395

| D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
Bevollméchtigten, der mit den Aufgaben
5 | gemaR Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

Name and contact address of the authorised
representative, who is in charge for the tasks referred
to in Article 12, paragraph 2:

Xella Technologie- und
Forschungsgesellschaft mbH

| Hohes Steinfeld 1

D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
Uberprifung der Leistungsbestandigkeit
6. | des Bauprodukts gemal Anhang V.

Européische Technische Zulassung ETA-05/0093

System or systems of assessment and verification of
constancy of performance of the construction product
in accordance with Annex V:

| European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserklérung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer
7. |_harmonisierten Norm erfasst wird:

In case of the declaration of performance concemmg a
construction product covered by a harmonised
standard:
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| Im Falle der Leistungserklarung, die ein
' Bauprodukt betrifft, fiir das eine

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,

Europaische Technische Bewertung ‘ Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin
8. | ausgestellt worden ist: B | - )
Lgﬁzzigfggiﬁﬁfﬁ;aﬁ% g?ﬁ'gg’;’ggng Cﬁ%’c‘ﬁmmg 4 i DiBt Deuts_ches Institut fiir Bautechnik, Kolonnenstrasse 30b,
Assessment: | 10829 Bedl
Pl b el A Multipor WAP (0,045)
Abmessungen Lange 600 mm +2mm
| Dimensions length R, - S|
| Abmessungen Dicke 220 mm +2mm
_Dimensions thickness . S S
Abmessungen Breite 390 mm +2 mm
Dimensionswidth il e e s e =
Wasseraufnahme kurzzeitig / short time < 2,0 kg/m? EN 1609:1996 +
Water absorption A1:2006
langzeitig / fong time < 3,0 kg/m? EN 12087:1997 +
e e e s s | A1:2006 e,
?;Zg;%ﬂﬁgg:mh 2100 kg/m® bis#to < 115 kg/m® EN 1602:1996-11
Wasserdampf- Diffusionswiderstandszahl u=3 | EN 12086:1997-06
Water vapor diffusion resistance coefficient | &
“Mittelwert der Druckfestigkeit i > 300 kPa | EN 826:1996-05
_Mean value of the compressive sirength | = ey
| Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene | g4 Nimm? T —_
Tensile strength perpendicular to faces _
g;ﬁgﬁ;isrg%;“ | 80 Njmm? EN 12089:1997-06
' Grenzwert der Warmeleitfahigkeit |
| Limit value of thermal conductivity _g__ o : i Od’!‘ D 042 WI(mK) VETA-OSIOO%
Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte u= 0,043 W/(mK) EN 10456:2007-12
9. Declared thermal conductivity at 23° C / 50 % rel.
humidity o o o S
Massebezogener Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte 0,028 kglkg ETA-05/0093
Moisture content by mass at 0,032 kg/kg
23° C /50 % rel. humidity
23°C/50 % rel humidgty |
| f,= 1,98 (23/50 => 23/80)

Massebezogener Feuchteumrechnungs-
| koeffizient
| Moisture conversion coefficient by mass |

| Brandverhalten
Reaction to fire

I f,= 0,42 (trocken/dry => 23/50)
fy= 0,96 (trocken/dry =>23/50)

A1, non-combustible

ETA-05/0093

EN 13501-1:2007 +
200509

A1, nicht brennbar

Gefahriiche Substanzen
Dangerous substances

" Biozid- Produkte

Biocide products

Temperaturen
Dimensional stabilityat specified temperatures |

Keine I |
None - !
Keine | )
None |
' Dimensionsstabilitit bei definierten
70°C: 0,5 % EN 1604:1996 +

A1:2006

‘Dimensionsstabilitat bei definierten '

Temperaturen und Freuchtebedingungen

Dimensional stabilityat specified temperatures and
_humidity conditions

Verformung unter Punktlast

Deformation under point load

| 23°C /90 %: 0,5 %

| 1 mm bellat1 kN

EN 1604:1996 +
A1:2006

EN 772-11:2011-07
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10.

Zusatzliche Hinweise des Herstellers

Additional information given by the manufacturer

The material has to be protected against freeze

| Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen

11.

Die Leistung des Produkts gemaf den
Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der

| Hersteller gemal Nummer 4.

Unterzeichnet fur den Hersteller und im
Namen des Herstellers

The performance of the product referring to
paragraph 1 and 2 correspond to the declared
performance at

paragraph 9. This declaration of performance was
issued under the sole responsibility of the
manufacturer specified in paragraph 4. Signed on
behalf of the manufacturer

Jorg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH

Duisburg, 30. Juni 2013
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Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: :
1. Unique identification code of the product-type: Multipor WAP (0,045)
' Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder | DE204054644001196 DE274054644001196

. ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation
des Bauprodukts gemaf Artikel 11 Absatz
4:

2. | Type-, batch- or serial number or other marking for the
identification of the construction product in accordance
with Article 11 paragraph 4::

Vom Hersteller vorgesehener
Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts

3 | gemal der anwendbaren harmonisierten
technischen Spezifikation:

Intended use or uses defined by the manufacturer of

the construction product in accordance with the
applicable technical specification:

| Extemal msulat:an of walls

AuBendammung von Wénde

Name, eingetragener Handelsname oder
eingetragene Marke und Kontaktanschrift
des Herstellers gemal Artikel 11 Absatz 5:
Name, registered trade name or -trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance
with Article 11, paragraph 5:

&

Xella Deutschland GmbH
Diisseldorfer Landstrasse 395
D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
Bevollmachtigten, der mit den Aufgaben
5. | gemal Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

Name and contact address of the authorised
representative, who is in charge for the tasks referred
to in Articie 12, paragraph 2:

! Xella Technologie- und
| Forschungsgesellschaft mbH

~ Hohes Steinfeld 1
| D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
Uberprifung der Leistungsbesténdigkeit
6. | des Bauprodukts gemaR Anhang V:

constancy of performance of the construction product
in accordance with Annex V:

Européische Technische Zulassung ETA-05/0093

System or systems of assessment and verification of

European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer
7. | harmonisierten Norm erfasst wird:

In case of the declaration of performance concemmg a
construction product covered by a harmonised
standard:
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Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, fur das eine
Européische Technische Bewertung

| ausgestellt worden ist:

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,
Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

I In case of the declaration of performance concerning a
construction product with a European Technical
| Assessment:

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik, Kolonnenstrasse 30b,
10829 Berlin

| Erklarte Leistung

| Declared performance

Multipor WAP (0,045)

Abmessungen Lange |

Wasserdampf— D|ﬁuswnSW|derstandszahi

Mittelwert der Druckfestigkeit
Mean value of the compressive sfrength
| Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene
| Tensile strength perpendicular to faces |

z 300 kPa

EN 12086:1997-06

+
Dimensions length - - 600 r_rinj = = mm -
I
Abmessungen Dicke | 240 mm +2mm
Dimensions thickness ! -
|
'Abmessungen Breite ' 390 mm +2mm
Dimensions width |
Wasseraufnahme i kurzzeitig / short time | =2,0 kg/m* EN 1609:1996 +
Water absorption T N o] A1:2006
langzeitig / Jong time < 3,0 kg/m? EN 12087:1997 +
] e i | A1:2006
| Rohdichtebereich E 100 kgim® bis/to < 115 kglm” EN 1602:1996-11
| Dry density range | R o - N |

EN 826:1996-05

EN 1607:1996-11

80 N;’mm2

Biegefestigkeit
Bending strength

Grenzwert der Warmeleltfahlgke|t
~Limit value of thermal conductivity

0,042 Wi(m K) ETA-05/0093

A '\Udry

EN 12089:1997-06

Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei i
23° C /50 % rel. Luftfeuchte '
Declared thermal conductivity at 23° C /50 % rel.

humidity

| u= 0,043 WH{mK)

EN 10456:2007-12

Massebezogener Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte

Moisture content by mass at
23° C/ 50 % rel. humidity
~ 23° C/50 % rel. humidity

' Massebezogener Feuchteumrechnungs-

| koeffizient
| Moisture conversron coefﬂcrent by mass

| f,= 1,98 (23/50 => 23/80)

0,028 kglkg

0,032 kg/kg ETA-05/0093

f,= 0,42 (trocken/dry => 23/50) ETA-05/0093

f.= 0,96 (trocken/dry => 23/50)

|
‘Brandverhalten ‘
‘Reaction to fire

A1, nicht brennbar EN 13501-1:2007 +

A 1, non-combustible

|
Temperaturen |
Dimensional stabilityat specified temperatures il
Dimensionsstabilitat bei definierten |
Temperaturen und Freuchtebedingungen |
Dimensional stabilityat specified temperatures and
humidity conditions o
Verformung unter Punktiast

| Deformation under point load

Gefahrliche Substanzen ' Keine i

Dangerous subsfances B | | None

Biozid- Produkte | Keine i

Biocide products | | None

Dimensionsstabilitdt bei definierten —— | i 1604:1996 +

| A1:2006

EN 1604:1996 +

23°C /90 %: 0,5 % A1:2006

EN 772-11:2011-07

1 mm bei/at 1 kN

L
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10. Zusétzliche Hinweise des Herstellers

' Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen

Additional information given by the manufacturer

| The material has to be protected against freeze

| Die Leistung des Produkts gemé&R den
Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserklérung ist allein der
Hersteller gemafl Nummer 4.

11. | Unterzeichnet fur den Hersteller und im
Namen des Herstellers

The performance of the product referring to
paragraph 1 and 2 correspond to the declared
performance at

paragraph 9. This declaration of performance was
| issued under the sole responsibility of the

| manufacturer specified in paragraph 4. Signed on

| behalf of the manufacturer

| Jérg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH

' Duisburg, 30. Juni 2013
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Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: |
Unique identification code of the product-type: |

Multipor WAP (0,045)

| Type-, batch- or serial number or other marking for the

Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder
ein anderes Kennzeichen zur Identifikation
des Bauprodukts gemal Artikel 11 Absatz
4:

identification of the construction product in accordance
with Article 11 paragraph 4.::

DE204054644001257 DE274054644001257

Vom Hersteller vorgesehener
Verwendungszweck oder vorgesehene *
Verwendungszwecke des Bauprodukis
gemal der anwendbaren harmonisierten
technischen Spezifikation:

AuBenddmmung von Winde

Intended use or uses defined by the manufacturer of
the construction product in accordance with the
applicable technical specification:

External insulation of walls

| eingetragene Marke und Kontaktanschrift
des Herstellers gemaR Artikel 11 Absatz 5. el

Name, eingetragener Handelsname oder

Name, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance
with Arficle 11, paragraph 5: |

Xella Deutschland GmbH
Diisseldorfer Landstrasse 395

' D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
Bevolimachtigten, der mit den Aufgaben
gemaf Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist.
‘Name and contact address of the authorised
representative, who is in charge for the tasks referred
to in Article 12, paragraph 2:

Xella Technologie- und
Forschungsgesellschaft mbH
Hohes Steinfeld 1

D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
Uberprifung der Leistungsbestandigkeit
_des Bauprodukts gemaf Anhang V:

Europdische Technische Zulassung ETA-05/0093

System or systems of assessment and verification of
constancy of performance of the construction product
in accordance with Annex V:

European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer
harmonisierten Norm erfasst wird:

"In case of the declaration of performance concerninga |

conslruction product covered by a harmonised
standard:
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Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, fur das eine
Europaische Technische Bewertung

| ausgestellt worden ist:
|"In case of the declaration of performance concerning a

| construction product with a European Technical
| Assessment:

8.

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,

| Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik, Kolonnenstrasse 30b,

; 10829 Berlin

Erklarte Leistung

Declared performance

Multipor WAP (0,045)

Abmessungen Léange

‘ +

Dimensions length ‘ 600 mm - ,2, n,mj, e
| Abmessungen Dicke ‘ 260 mm + B i
| Dimensions thickness ) e

Abmessungen Breite 390 fiiti we 2 Fiii

Dimensions width e

Wasseraufnahme kurzzeitig / short time < 2,0 kg/m?

Water absorption N ) e

langzeitig / fong time < 3,0 kg/m?
E;Zgﬂﬁgfgr:mh > 100 kg/m? bis/fo < 115 kg/m®

EN 1609:1996 +

| A1:2006

EN 12087:1997 +
A1:2006

EN 1602:1996-11

Wasserdampf- Diffusionswiderstandszahl

EN 12086:1997-06

EN 12089:1997-06

Water vapor diffusion resistance coefficient st & e S
Mittelwert der Druckfestigkeit > 300 kPa EN 826:1996-05
Mean value of the compressive strength .
| i
Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene | | 80 N/mm? | EN 1607:1996-11
| Tensile strength perpendicular to faces o e |
| Biegefestigkeit 2
Bending strength _ 50 Nmm
Grenzwert der Warmeleitfahigkeit 2 = 0,042 WI(mK) ETA-05/0093
10dry = 0O,

Limit value of thermal conductivity

Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
9. Declared thermal conductivity at 23° C / 50 % rel.
humidity o
Massebezogener Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte
Moisture content by mass at
23° C /50 % rel. humidity
. 23°C/50 % rel. humidity .
Massebezogener Feuchteumrechnungs-
| koeffizient
Moisture conversion coefficient by mass
Brandverhalten
Reagtion to fire -
Gefahrliche Substanzen |
_Dangerous substances

f,= 1,98 (23/50 => 23/80)

u= 0,043 W(mK)

0,028 kg/kg
0,032 kg/kg

f,= 0,42 (trocken/dry => 23/50)
fu= 0,96 (trocken/dry => 23/50)
A1, nicht brennbar

| A1, non-combustible

EN 10456:2007-12

| ETA-05/0093

ETA-05/0093

| EN13501-1:2007 +
| AI2AI 08

Biozid- Produkte

Biocide products

Temperaturen
Dimensional stabilityat specified temperatures
Dimensionsstabilitat bei definierten
Temperaturen und Freuchtebedingungen
Dimensional stabilityat specified temperafures and
_humidity conditions

23°C /90 %: 0,5%

Keine )
_Nene
Keine )
| None i
Dimensionsstabilitat bei definierten - ———

A1:2006

EN 1604:1996 +
A1:2006

Verformung unter Punktlast
Deformation under point load

1 mm beifat 1 kN

EN 772-11:2011-07
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10.

Zusatzliche Hinweise des Herstellers

Das Material ist auf der Baustelle_vor Frost_z_yrgghﬂtzen

Additional information given by the manufacturer

The material has to be protected against freeze

1.

“The performance of the product referring to

Die Leistung des Produkts gemaR den
Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der
Hersteller gemal Nummer 4.
Unterzeichnet fiir den Hersteller und im
Namen des Herstellers

paragraph 1 and 2 correspond fo the declared
performance at
paragraph 9. This declaration of performance was

issued under the sole responsibility of the

manufacturer specified in paragraph 4. Signed on
behalf of the manufacturer

Duisburg, 30. Juni 2013

| Jorg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH
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| Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: ‘ :
Unique identification code of the product-type: } Multlpor WAP (0’045)
Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder = DE204054644001264 DE274054644001264

N~

ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation
des Bauprodukts gemaf Artikel 11 Absatz
4.

“Type-, batch- or serial number or other marking for the

identification of the consfruction product in accordance
with Article 11 paragraph 4::

Vom Hersteller vorgesehener
Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts

| gemal der anwendbaren harmonisierten

technischen Spezifikation:

Intended use or uses defined by the ‘manufacturer of

the construction product in accordance with the
applicable technical specification:

| AuBenddmmung von Wénde

External insulation of walls

Name, eingetragener Handelsname oder
eingetragene Marke und Kontaktanschrift

des Herstellers gemal Artikel 11 Absatz 5:

Name, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance
with Article 11, paragraph 5:

Xella Deutschland GmbH

| Diisseldorfer Landstrasse 395

D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
Bevollméachtigten, der mit den Aufgaben

gemal Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

Name and contact address of the authorised
representative, who is in charge for the tasks referred
to in Article 12, paragraph 2:

Xella Technologie- und
Forschungsgesellschaft mbH
Hohes Steinfeld 1

D-14797 Kloster — Lehnin

System oder Systeme zur Bewertung und
Uberprifung der Leistungsbestandigkeit
des Bauprodukts gemal Anhang V: _

System or systems of assessment and verification of |

constancy of performance of the construction product
in accordance with Annex V:

Européaische Technische Zulassung ETA-05/0093

European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserklarung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer
harmonisierten Norm erfasst wird:

construction product covered by a harmonised
standard:

"In case of the declaration of performance concerning a |
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Im Falle der Leistungserklérung, die ein
Bauprodukt betrifft, fir das eine
Europaische Technische Bewertung

Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,

8. | ausgestellt worden ist: -
| incase of the declaration of p erformance concerning a DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik, Kolonnenstrasse 30b,
| construction product with a European Technical 2
| ; 10829 Berlin
| Assessment:
Erklarte Leistung :
Declared performance Multlpor WAP (0,045)
Abmessungen Lange 600 mm £ 2 i
Dimensions length et = u N
' Abmessungen Dicke 280 mm R
| Dimensions thickness | 7 B
| Abmessungen Breite ' 390 mm % Pl
| Dimensions width e e e & B S e e |
| Wasseraufnahme | kurzzeitig / short time < 2,0 kg/m? ['EN 1609:1996 +
Water absorption | - _ [ . | A1:2006 =
| langzeitig / long time ' £3,0 kg/m? | EN 12087:1997 +
S . R | An2008
Rohdichtebereich |2 . 100 kglm3 bls/ro <115 kg/m? EN 1602:1996-11
Dry density range i =
Wasserdampf- Diffusionswiderstandszahl u=3 EN 12086:1997-06
~ Water vapor diffusion resistance coefficient B o S o
Mittelwert der Druckfestigkeit | > 300 kPa EN 826:1996-05
Mean value of the compressive strength - = B
Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene | 80 Nlmmz EN 1607:1996-11
Tensile strength perpendicular to faces I B Y . |
Biegefestigkeit 80 N/mm? EN 12089:1997-06
Bending strength " . i
Grenzwert der Warmeleitfahigkeit |
= ETA-05/0093
Limit value of thermal conductivity A My _0’042 ngmj() 05 0_0977 R
Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte u= 0,043 WI(mK) EN 10456:2007-12
9. Declared thermal conductivity at 23° C /50 % rel.
humidity SH— I——
Massebezogener Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte 0,028 kg/kg | ETA-05/0093
Moisture content by mass at 0,032 kglkg |
23° C /50 % rel. humidity

| Biozid- Produkte

| Biocide products

| Dimensional stabilityat specified temperatures

' Dimensionsstabilitat bei definierten

' Temperaturen und Freuchtebedingungen
| Dimensional stabilityat specified temperatures and
| _humidity conditions

| Verformung unter Punktlast
. Deformation under point ioad

1 Massebezogener Feuchteumrechnungs-

| koeffizient
. Moisture convers:on coefﬂc;ent by mass

23° C /50 % rel. humidity

Brandverhalten
'Reaction to fire

‘Gefahrliche Substanzen
Dangerous substances

Dimensionsstabilitat bei definierten
Temperaturen

A1, non-combustible

f,= 1,98 (23/50 => 23/80)
0,42 (trockenldry => 23/50)

fu=

ETA-05/0093

A1 nicht b brennbar

Keine

EN 13501-1:2007 +
A1:2009-09

70°C:0,5%

EN 1604:1996 +
A1:2006

23°C/90%:0,5%

EN 1604:1996 +
A1:2006

1 mm bei/at 1 kN

EN 772-11:2011-07
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10.

Zusatzliche Hinweise des Herstellers

Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen

Additional information given by the manufacturer

| The material has to be protected against freeze

1,

Die Leistung des Produkts gemaf den

| Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten

Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserkléarung ist allein der
Hersteller gemanl Nummer 4.
Unterzeichnet fir den Hersteller und im
Namen des Herstellers

Jorg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH

"The performance of the product referring to

paragraph 1 and 2 correspond to the declared
performance af

paragraph 9. This declaration of performance was
issued under the sole responsibility of the
manufacturer specified in paragraph 4. Signed on
behalf of the manufacturer

| Duisburg, 30. Juni 2013
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| Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:
| Unigue identification code of the product-type:

Multipor WAP (0,045)

i Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder

| ein anderes Kennzeichen zur ldentifikation

: des Bauprodukts geméan Artikel 11 Absatz
4.

Type-, batch- or serial number or other marking for the
| identification of the construction product in accordance
| with Article 11 paragraph 4.:

DE204054644001271 DE274054644001271

" Vom Hersteller vorgesehener
' Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts
3| gemaR der anwendbaren harmonisierten
| technischen Spezifikation:

AuBendammung von Wande

| Intended use or uses defined by the manufacturer of
the construction product in accordance with the
| applicable technical specification:

External insulation of walls

eingetragene Marke und Kontaktanschrift
4, | des Herstellers gemé&R Artikel 11 Absatz 5:

’ Name, eingetragener Handelsname oder

| "Name, registered trade name or trade mark and
contact address of the manufacturer in accordance
| with Article 11, paragraph 5:

Xella Deutschland GmbH
Diisseldorfer Landstrasse 395
D-47259 Duisburg

Name und Kontaktanschrift des
| Bevollmé&chtigten, der mit den Aufgaben
5 | gemal Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

Name and contact address of the authorised
! representative, who is in charge for the tasks referred
| toin Article 12, paragraph 2:

Xella Technologie- und
Forschungsgesellschaft mbH
Hohes Steinfeld 1

D-14797 Kloster — Lehnin

" System oder Systeme zur Bewertung und
Uberprufung der Leistungsbestandigkeit
g. | des Bauprodukts gemaR Anhang V:

Européische Technische Zulassung ETA-05/0093

i System or systems of assessment and verification of
| constancy of performance of the construction product
in accordance with Annex V:

European technical Approval ETA-05/0093

Im Falle der Leistungserkl&rung, die ein
Bauprodukt betrifft, das von einer
7| harmonisierten Norm erfasst wird:

In case of the declaration of performance concerning a
| construction product covered by a harmonised
| standard:
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T'Im Falle der Leistungserklarung, die ein
| Bauprodukt betrifft, fir das eine

| Europaische Technische Bewertung

| ausgestellt worden ist:

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik,
Kolonnenstrasse 30b, 10829 Berlin

In case of the declaration of performance concerning a

construction product with a European Technical
! Assessment:

10829 Berlin

DIBt Deutsches Institut fiir Bautechnik, Kolonnenstrasse 30b,

. Erklarte Leistung

Multipor WAP (0,045)

Declared performance
Apmessungen Lange 600 mm 5 mm
Dimensions length
Apme§sungen Dicke 300 mm &5 mm
i Dimensions thickness
| Apmes;sungen Breite 390 mm $B i
Dimensions width
Wasseraufnahme | kurzzeitig / short time < 2,0 kg/m? | EN 1609:1996 +
Water absorption ! i A1:2006
| . langzeitig / long time < 3,0 kg/m? | EN 12087:1997 +
| | A1:2006
Rohdichtebereich 2 100 kg/m?® bis/to < 115 kg/m? | EN 1602:1996-11
Dry density range 1
| Wasserdampf- Diffusionswiderstandszahl b= 3 | EN 12086:1997-06
| Water vapor diffusion resistance coefficient
: - - T
| Mittelwert der Druckfes.hgkelt > 300 kPa | EN 826:1996.05
| Mean value of the compressive strength N
| Zugfesngkelt senkrecht zur Plattenebene | go nimm2 | EN 1607:1996-11
| Tensile strength perpendicular fo faces \
" - B [
Biegefestigkeit 80 N/mm? EN 12089:1997-06
| Bending strength

| Grenzwert der Warmeleitfahigkeit
| Limit value of thermal conductivity

A 10dry = 0,042 Wl(mK)

ETA-05/0093

i Nennwert der Warmeleitfahigkeit bei

| 23° C /50 % rel. Luftfeuchte
| Declared thermal conductivity at 23° C /50 % rel.
| humidity

u= 0,043 W(mK)

EN 10456:2007-12

Massebezogener Feuchtegehalt bei
23° C /50 % rel. Luftfeuchte
23° C /80 % rel. Luftfeuchte

Moisture content by mass at
23° C /50 % rel. humidity
23° C /50 % rel. humidity

0,028 ka/kg
0,032 kg/kg

ETA-05/0093

Massebezogener Feuchteumrechnungs-

koeffizient
Moisture conversion coefficient by mass

fu= 1,98 (23/50 => 23/80)
f,= 0,42 (trocken/dry => 23/50)
f,= 0,96 {trocken/dry => 23/50)

ETA-05/0093

Brandverhalten
Reaction to fire

A1, nicht brennbar
A1, non-combustible

EN 13501-1:2007 +
| A1:2009-09

A1:2006

Gefahrliche Substanzen Keine ’ i
| Dangerous substances None
Biozid- Produkte Keine i
Biocide products None
| Dimensionsstabilitat bei definierten EN 160419
‘ 11996 +
| Temperaturen 70°C:0,5% |

Dimensional stabilityat specified temperatures

. Dimensionsstabilitat bei definierten

| Temperaturen und Freuchtebedingungen
Dimensional stabilityat specified temperatures and
humidity conditions

23°C /90 %: 0,56 %

EN 1604:1996 +
A1:2006

Verformung unter Punktlast
Deformation under point load

1 mm beifat 1 kN

EN 772-11:2011-07
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10.

Zusatzliche Hinweise des Herstellers

Das Material ist auf der Baustelle vor Frost zu schiitzen

Additional information given by the manufacturer

The material has to be protected against freeze

11.

Die Leistung des Produkts gem&R den
Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich
fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der
Hersteller gemalk Nummer 4.
Unterzeichnet fur den Hersteller und im
Namen des Herstellers

The performance of the product referring to
paragraph 1 and 2 correspond fo the declared
performance at

paragraph 9. This declaration of performance was
issued under the sole responsibility of the
manufacturer specified in paragraph 4. Signed on
behalf of the manufacturer

Jorg Kochan, CTO Xella Deutschland GmbH

Duisburg, 30. Juni 2013 =




